international

Abbreviazioni usate:

acc. = accusativo

art. = articolo
avv. = avverbio
dat. = dativo

det. = determinativo
lett. = letteralmente
pers. = personale
pl. = plurale

pron. = pronome
sing. = singolare
s0gg. = soggetto

Die kursiv gedruckten Wérter werden in den Priifungen Start Deutsch und Zertifikat Deutsch nicht verlangt.

Kursbuch

Lektion 1 Lezione 1

Pagina 8

an-sehen guardare meinen pensare

das (qui) art. det. der Name, -n il nome
questo/questa passieren succedere

die (qui) le art. det. sein (Verb) essere

die Folge, -n la puntata Sie Lei, Voi (pron. pers. sogg.)

das Foto, -s la foto die Sprache, -n la lingua

gut buono sprechen; du sprichst, parlare

Guten Tag buon giorno er spricht

horen ascoltare der Tag, -e il giorno

Ihr/e Suo/a, Vostro/a und e

in in was? (che) cosa?

ist — sein ¢ — essere wer? chi?

mein/e mio/mia

Pagina 9

aus da Finnland la Finlandia

bisschen pochino heifien chiamarsi

Deutsch il tedesco ich io (pron. pers. s0gg.)

ein bisschen un poco, un pochino kommen venire

ein/e un/una sagen dire

Englisch l'inglese zu-ordnen abbinare

Finnisch il finlandese

Pagina 10

der Abend, -e la sera der Kurs, -e il corso

auf su, sopra, a, durante, in die Mama, -s la mamma

auf Wiedersehen arrivederci meine Damen und Herren signore e signori

bei (qui) a der Morgen, -de il mattino

die Dame, -n la signora die Musik (nur Singular) la musica

danke grazie die Nacht, -e la notte

die Frau, -en la signora oh oh

gute Nacht buona notte tschiis ciao

guten Abend buona sera 6 Uhr le sei

guten Morgen buon giorno das Wiedersehen il rivedere/rivedersi

hallo salve (nur Singular)

der Herr, -en il signore willkommen benvenuto

international internazionale
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international

Lektion 1 Lezione 1
Pagina 11

ah ja ah, si nein no

der Dank (nur Singular) il grazie nicht non

dann poi stimmen (qui) essere giusto
die Entschuldigung, -en la scusa suchen cercare

es (qui: acc.) lo pron. pers. viel molto, tanto
fragen domandare vielen Dank tante grazie
herzlich cordiale, di cuore wie? come?
herzlich willkommen benvenuto di cuore wissen; ich weif3, sapere

ja si du weif3t, er weif

die Kollegin, -nen la collega zeigen mostrare
mit con

Pagina 12

aber ma nur solamente
auch anche Osterreich I'Austria

das Bild, -er la foto, l'immagine passen andare bene, essere adatto
der art. det. Polen la Polonia
Deutschland la Germania Polnisch il polacco

du tu (pron. pers. s0gg.) das Radio, -s la radio
England I'Inghilterra Russisch il russo
erganzen completare die Schweiz la Svizzera
Franzosisch il francese Spanien la Spagna
freuen far piacere Spanisch lo spagnolo
freut mich molto lieto/lieta die Tiirkei la Turchia
das Gesprdch, -e la conversazione Tiirkisch il turco
Griechenland la Grecia die USA (Plural) gli USA
Griechisch il greco von di

Iran I'Iran welche quale

Italien I'talia woher? da dove?
Italienisch l'italiano zZu (qui) con, a
mich mi (qui: pron. riflessivo)

Pagina 13

auf Wiederhdren a risentirci markieren evidenziare
das Beispiel, -e I'esempio mir mi, a me (pron. pers. dat.)
bitte per piacere raten; du rétst, indovinare;
der Buchstabe, -n la lettera (dell'alfabeto) er rat

die Buchstabenmaus, “e il topo delle lettere die Seite, -n la pagina
buchstabieren sillabare das Spiel, -e il gioco

da qua das Telefongesprdch, -e  la conversazione telefonica
die Firma, Firmen la ditta tut mir Leid mi dispiace
Leid tun dispiacere unbekannt sconosciuto
die Lektion, -en la lezione das Wort, -e la parola
Pagina 14

die Adresse, -n

die Allee, -n

als

an

die Anmeldung, -en

l'indirizzo
il viale
come

a, su, presso
l'iscrizione
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das Arztehaus, “e
der Clown, -s
Deutsch als Fremdsprache

il palazzo medico

il clown, il pagliaccio

il tedesco come lingua
straniera
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international

Lektion 1 Lezione 1
der Dipl.-Kaufmann, “er il diplomato in economia das Meer, -e il mare
aziendale mobil (qui) il numero di
der Dr. (Doktor, -en) il dott. (dottore) cellulare
die E-Mail, -s la e-mail die Online-Redaktion, -en  la redazione on line
der Familienname, -n il cognome der Platz, “e la piazza
das Fax, -e il fax die Postleitzahl, -en il codice di avviamento
das Formular, -e il modulo postale

die Fremdsprache, -n
die Gdsteinformation, -en
der Geschdftsfiihrer, -

die GmbH, -s

die Hausnummer, -n
das Hotel, -s

der Kapitédn, -e

das Land, -er

lesen; du liest, er liest
der Magier, -

Pagina 15
der Abschied, -e

die Aussage, -n

die Begriifiung, -en

bitten

danken

die Grammatik, -en

die Herkunft (nur Singular)
die Konjugation, -en

Pagina 16
Griiezi

Pagina 17
die Leute (nur Plural)

das Lied, -er

la lingua straniera
I'informazione dei clienti
I'amministratore

la s.r.l. (societa a
responsabilita limitata)
il numero civico
I'hotel

il capitano

la nazione

leggere

il mago

il congedo
l'affermazione

il saluto

pregare, chiedere
ringraziare

la grammatica

la provenienza

la coniugazione

salve (dialetto svizzero)

la gente
la canzone

die Praxis, Praxen
privat

das Referat Personal
die Stadt, -e

die Strafle, -n

das Telefon, -e (Tel.)
die Visitenkarte, -n
der Vorname, -n

die Wassersportschule, -n

die Position, -en
die Strategie, -n
das Verb, -en

die Wendung, -en
die W-Frage, -n

wichtig

Grufd Gott

mit-singen
das Zwischenspiel, -e

lo studio medico

(qui) il numero di
telefono privato

il reparto del personale

la citta

la strada

il telefono

il biglietto da visita

il nome (di persona)

la scuola di sport
acquatico

la posizione

la strategia

il verbo

la locuzione

la domanda introdotta da
un pronome interrogativo
(wer, was ecc.)

importante

salve (dialetto della
Germania meridionale)

cantare insieme
l'intermezzo

Lektion 2 Lezione 2
Pagina 18

die Familie, -n la famiglia leben vivere

der Freund, -e I'amico die Mutter, -er la madre
geboren sein essere nato schwierig difficile
die Grofimutter, - la nonna der Text, -e il testo
hier qui, qua wohnen abitare
jetzt ora, adesso

Pagina 19

an-kreuzen segnare con una crocetta man si (pron. impersonale)
falsch falso oder 0, oppure
leiwand molto bene (dialetto Osterreichisch austriaco

austriaco)
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international

Lektion 2 Lezione 2
richtig vero studieren studiare (all'universita)
die Schwester, -n la sorella Wie geht's? Come va?

sehr molto (avv.) wo? dove?

sehr gut molto bene

Pagina 20

ach oh so cosi

dir ti, a te (pron. pers. dat.) spielen (qui) interpretare
es geht va super benissimo
Thnen Le, a Lei (pron. pers. dat.) die Variante, -n la variante

na beh Wie geht es dir? Come stai?

naija ma si Wie geht es Ihnen? Come sta?

nicht so gut non tanto bene die Zeichnung, -en il disegno

Pagina 21
der Bruder, -

die Eltern (nur Pl.)

die Geschwister (nur Pl.)
die Grofieltern (nur Pl.)
der GrofRvater, -er

das Kind, -er

der Mann, -er

die Oma, -s

Pagina 22
ah

Australien

denn

er

die Hauptstadt, “e
ihr

im Moment

das Kirtchen, -
lang(e)

Pagina 23
alt

das Alter (nur Singular)
aus-fiillen

der Geburtsort, -e
geschieden

haben

das Heimatland, -er
kein

ledig

Pagina 24
das Baby, -s

bilden
einmal
die Freundin, -nen

il fratello

i genitori

i fratelli e le sorelle

i nonni

il nonno

il bambino, il figlio
l'uomo, il marito

la nonna (colloquiale)

ah

l'Australia

ma, allora

lui (pron. pers. sogg.)

la capitale

voi (pron. pers. s0g3.)
momentaneamente

il bigliettino

a lungo, da molto (avv.)

vecchio

I'eta

completare

il luogo di nascita
divorziato

avere

la patria
nessun(o)

celibe, nubile

il bebe
formare
una volta
l'amica

Schritte international 1 Glossar © Max Hueber Verlag 2006

der Opa, -s

der Partner, -

die Partnerin, -nen
das Riitsel, -

der Sohn, -e

die Tochter, -

der Vater, -

der Moment, -e
die Party, -s
schon
schreiben

sie

sie (Plural)
Uganda
variieren

wir

liegen in

nach-sprechen

die Personalien (nur Plural)
die Telefonnummer, -n
uber

verheiratet

verwitwet

der Wohnort, -e

die Zahl, -en

die Gruppe, -n
das Jahr, -e
jede/jeder
Kanada

il nonno (colloquiale)

il partner, il compagno
la partner, la compagna
l'indovinello

il figlio

la figlia

il padre

il momento

la festa

gia

scrivere

lei (pron. pers. so0gg.)
loro (pron. pers. sogg.)
I'Uganda

variare

noi (pron. pers. s0gg.)

trovarsi in

ripetere

i dati personali

il numero di telefono
su, riguardo a
sposato

vedovo

la residenza

il numero

il gruppo
I'anno
ognuno
il Canada
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international

Lektion 2 Lezione 2
das Kettenspiel, -e il gioco a catena der Satz, -e la frase
noch ancora sich si (pron. riflessivo)

noch einmal

un'altra volta

vor-stellen (sich)

presentare/presentarsi

Pagina 25
andere gli altri neutral neutro
die Angabe, -n il dato die Person, -en la persona
das Befinden (nur Singular) lo stato di salute der Plural, -e il plurale
feminin femminile der Possessivartikel, - l'aggettivo possessivo
maskulin maschile der Singular, -e il singolare
Pagina 26
alles tutto (die) Medizin la medicina
bald presto neu nuovo
bis fino a, (qui) a Norddeutschland la Germania setten-
dein/e tuo/tua trionale
der Gruf3, -e il saluto okay (0.k.) okay, a posto
hey hei servus ciao (dialetto bavarese)
liebe Griifle cari saluti
Pagina 27
Alles Liebe con tanto affetto das Losungswort, “er la soluzione
beantworten rispondere P.PS. P.PS.
die Frage, -n la domanda PS. P.S. (Post Scriptum)
die Landkarte, -n la cartina viele Griif3e tanti saluti
liebe/lieber ... cara/caro
Lektion 3 Lezione 3
Pagina 28
der Apfel, * la mela die Kartoffel, -n la patata
der Erdapfel, - (Osterrei- la patata (dialetto austriaco) der Markt, “e il mercato

chisch fiir Kartoffel) der Supermarkt, ‘e il supermercato
essen; du isst, er isst mangiare trinken bere
Pagina 29
auf Deutsch in tedesco das Lebensmittel, - l'alimento
brauchen avere bisogno nennen nominare
glauben credere der Zucker (nur Singular) lo zucchero
kaufen comprare
Pagina 30
dh bah der Kuchen, - il dolce
die Banane, -n la banana natiirlich naturalmente
die Birne, -n la pera notieren segnare
das Brot, -e il pane die Orange, -n l'arancia
das Brotchen, - il panino die Tomate, -n il pomodoro
doch mica vielleicht forse
das FEi, -er 1'uovo Wie bitte? Come scusa/scusi?
der Korb, “e il cesto zeichnen disegnare
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international

Lektion 3 Lezione 3
Pagina 31
anders diverso die Kiwi, -s il kiwi
der Fisch, -e il pesce der Saft, -e il succo
die Flasche, -n la bottiglia die Traube, -n 'uva
der Joghurt, -s lo yogurt das Worterbuch, -er il vocabolario
das Kilo (kg) il chilo die Wurst, -e la salsiccia, il salame
(Plural selten: Kilos)
Pagina 32
antworten rispondere mochten volere, desiderare
das Bier, -e la birra (condizionale di mogen)
der Einkauf, e la spesa noch etwas ancora qualcosa
etwas (was) qualcosa der Notizzettel, - il biglietto per gli appunti
das Fleisch (nur Singular) la carne das Obst (nur Singular) la frutta
das Gemdiise (nur Sg.) la verdura der Reis (nur Singular) il riso
gern(e) volentieri die Sahne (nur Singular) la panna
helfen; du hilfst, er hilft aiutare das Salz il sale
der Kése (nur Singular) il formaggio sonst per il resto
kénnen potere der Tee, -s il te
die Milch il latte das Wasser (nur Singular) l'acqua
das Mineralwasser I'acqua minerale der Wein, -e il vino
(nur Singular) weiter-fiihren continuare
wie viel? quanto?
Pagina 33
der Becher, - la tazza, (qui) la der Liter, - (1) il litro
confezione, il barattolo die Mafieinheit, -en l'unita di misura
die Butter (nur Singular) il burro das O], -e I'olio

der Cent, -s

die Dose, -n

der Euro, -s

das Gewicht, -e

das Gramm (g)

das Jodsalz (nur Singular)

der Kaffee (nur Singular)

kosten

die Lebensmittelabtei-
lung, -en

Pagina 34
die Cola, -s

der Durst (nur Singular)
die Gemiisesuppe, -n
das Hahnchen, -

il centesimo

il barattolo

l'euro

il peso

il grammo

il sale iodato

il caffe

costare

il reparto alimentari

la Coca-Cola

la sete

la minestra di verdura
il pollo

der Hunger (nur Singular) la fame

lecker

Lieblings-

die Mensa, Mensen

die Pizza, Pizzen

die Pommes (frites)
(nur Plural)

saporito
preferito

la mensa

la pizza

le patatine fritte
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die Packung, -en

das Pfund, -e

der Preis, -e

der Prospekt, -e

das Rindfleisch (nur Sg.)
die Schinkenwurst, -e
die Schokolade

das Sonderangebot, -e
unsere

das Restaurant, -s
der Salat, -e
schmecken

die Spaghetti (nur Plural)
das Steak, -s

die Tomatensof3e, -n
total

zu Hause

zum Beispiel (z. B.)

il pacco, la confezione

la libbra, il mezzo chilo
il prezzo

il prospetto

la carne di manzo

la salsiccia di prosciutto
la cioccolata

'offerta speciale

nostro

il ristorante

l'insalata

avere sapore, piacere
(di sapore)

gli spaghetti

la bistecca

la salsa di pomodoro

(qui) estremamente

a casa

per esempio
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international

Lektion 3 Lezione 3
Pagina 35

die Antwort, -en la risposta die Mengenangabe, -n la quantita

der Artikel, - l'articolo nach-fragen informarsi
ein-kaufen fare la spesa der Negativartikel, - 'articolo negativo
das Essen (nur Singular) il cibo das Nomen, - il sostantivo
indefinit indeterminativo

die Ja-/Nein-Frage, -n

Pagina 36
der Apfelessig (nur Sg.)

die Brotzeit, -en
die Frikadelle, -n

das Glas, -er
die Jause, -n

der Kartoffelsalat, -e
das Kasseler Rippchen, -

Pagina 37

la domanda con risposta
affermativa o negativa

l'aceto di mela
la merenda
la polpetta (espressione

del tedesco settentrionale)
il bicchiere
la merenda (dialetto
austriaco)
l'insalata di patate
la costoletta di maiale
(specialita di Cassel)

die Liste, -n

machen

die Pause, -n

das Pflanzendil, -e

der Senf (nur Singular)
die/das Vesper

das Wiener Wiirstchen, -

la lista

fare

la pausa

l'olio vegetale

la senape

la merenda

il wiirstel viennese

der Appetit (nur Singular) l'appetito schilen pelare
der EL (Essliffel, -) il cucchiaio (qui: unita di die Scheibe, -n la fetta
misura) schneiden tagliare
der Essig, -e l'aceto die Schiissel, -n la scodella
etwa circa servieren servire
fein sottile, fine stehen (qui) riposare
die Gurke, -n il cetriolo die Stunde, -n l'ora
Guten Appetit buon appetito Siiddeutschland la Germania meridionale
kalt freddo weich morbido
kochen cuocere werden; du wirst, er wird diventare
lassen; du ldsst, er lasst  fare, lasciare der Wiirfel, - il dado, il cubetto
mischen mescolare zusammen insieme
der Pfeffer (nur Singular) il pepe die Zutat, -en l'ingrediente
die Salatgurke, -n il cetriolo da insalata die Zwiebel, -n la cipolla
die Salatkartoffel, -n la patata da insalata
Lektion 4 Lezione 4
Pagina 38
das Arbeitszimmer, - lo studio der Stock, Stockwerke il piano
der Beruf, -e la professione die Vorsicht (nur Sg.) la prudenza, l'attenzione
die Geschichte, -n la storia warum? perché?
das Haus, “er la casa die Wohnung, -en I'appartamento
das Mobel, - il mobile das Wohnzimmer, - il salotto
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international

Lektion 4 Lezione 4
Pagina 39
also allora interessant interessante
bose cattivo leider purtroppo
finden trovare rein-kommen entrare
freundlich gentile schon bello
gefallen; du gefallst, piacere seltsam strano

er gefallt teuer caro, costoso
grof} grande unmoglich impossibile
hm ehm verriickt matto, pazzo
hoflich cortese
Pagina 40
das Bad, -er il bagno das Kinderzimmer, - la camera dei bambini
der Balkon, -e il balcone der Konig, -e il re
beriihmt famoso die Kiiche, -n la cucina
bestimmt certamente mal (qui) un po'
definit determinativo das Schlafzimmer, - la camera da letto
die/der Deutsche la/il tedesca/o die Toilette, -n il gabinetto
dort la wem? a chi?
der Flur, -e l'ingresso das Zimmer, - la stanza
gehoren appartenere
Pagina 41
billig economico ordnen riordinare
breit largo das Partnerspiel, -e il gioco di coppia
dunkel scuro schmal stretto
hasslich brutto vergleichen confrontare
hell luminoso wirklich veramente
klein piccolo
Pagina 42
die Badewanne, -n la vasca da bagno der Kiihlschrank, -e il frigorifero
das Bett, -en il letto die Lampe, -n la lampada
blau blu oben sopra
braun marrone rot T0SSO
die Dusche, -n la doccia der Schrank, -e I'armadio
das Elektrogeriit, -e 'elettrodomestico schwarz nero
die Farbe, -n il colore das Sofa, -s il divano
der Fernseher, - il televisore der Stuhl, -e la sedia
ganz (qui) abbastanza der Tisch, -e il tavolo
gelb giallo das Waschbecken, - il lavandino
grau grigio die Waschmaschine, -n  la lavatrice
griin verde weify bianco
der Herd, -e la cucina a fornelli
Pagina 43
ab da bezahlen pagare
die Anzeige, -n I'annuncio diktieren dettare
das Apartment, -s I'appartamento dringend urgente
auf Zeit a termine familienfreundlich adatto a famiglie
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international

Lektion 4

Lezione 4

die Ferienwohnung, -en

frei

fiir

der Garten, -

die Kaution, -en

die Lage, -n

maximal

die Miete, -n

mieten

der Mietmarkt, -

der Mietpreis, -e

mindestens

mobliert

die Monatsmiete, -n

die Nebenkosten
(nur Plural) (NK)

Pagina 44
das Accessoire, -s

antik

die Atmosphire (nur Sg.)
besonders

die Dekoration, -en
dunkelrot
ein-richten

elegant

exotisch

futuristisch

gar nicht

gemiitlich

genau

harmonisch

die Information, -en
die Jungfrau, -en
knallrot

der Kontrast, -e
kreativ

der Krebs, -e

lieben

der Lowe, -n

luxurios

der Luxus (nur Singular)

Pagina 45
bewerten

der Gefallen, -
das Missfallen (nur Singular)
nach

I'appartamento per le
vacanze

libero

per

il giardino

la cauzione

la posizione

massimo

l'affitto

prendere in affitto

il mercato dell'affitto

il prezzo d'affitto

almeno

ammobiliato

l'affitto mensile

le spese accessorie

l'accessorio
antico
l'atmosfera
particolarmente
la decorazione
T0SS0 SCUro
arredare
elegante
esotico
futurista

per niente
confortevole
esattamente
armonico
l'informazione
la Vergine
r0SS0 acceso

il contrasto
creativo

il Cancro
amare

il Leone
lussuoso

il lusso

valutare

il piacere

il dispiacere

a, pet, dopo, di
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das Praktikum, Praktika
preiswert

pro

der Quadratmeter, -
ruhig

sofort

der Student, -en

der Urlaub, -e
vermieten

warm

die Woche, -n

der Wohnraum, -e

die Wohnungsanzeige, -n
die Zeit, -en

zentral

minimalistisch
modern

die Natur, -en

die Naturfarbe, -n

das Naturmaterial, -ien
originell

praktisch

der/die/das Richtige, -

sammeln

der Schiitze, -n
der Skorpion, -e
der Steinbock, -"e
das Sternzeichen, -
der Stier, -e
supermodern

die Terrasse, -n
vor allem

die Waage, -n

der Wassermann, -er
der Widder, -

der Wohnstil, -e
wiinschen

der Zwilling, -e

die Negation, -en
der Ort, -e
das Personalpronomen, -

il tirocinio

a buon mercato

a

il metro quadrato
tranquillo

subito

lo studente

la vacanza

dare in affitto

(qui) incluse le spese di
riscaldamento/accessorie
la settimana

lo spazio abitabile
l'annuncio immobiliare
il tempo, il periodo
centrale

minimalista

moderno

la natura

il colore naturale

il materiale naturale

originale

pratico

l'uomo/la donna/
la cosa giusto/a

raccogliere

il Sagittario

lo Scorpione

il Capricorno

il segno zodiacale

il Toro

ultramoderno

la terrazza

sopratutto

la Bilancia

I'Acquario

I'Ariete

lo stile della casa

desiderare

i Gemelli

la negazione
il luogo
il pronome personale
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international

Lektion 4 Lezione 4

Pagina 46

an-rufen telefonare es gibt ~ geben c'é/ci sono — esserci
bayerisch bavarese (lett. dare)

das Biiro, -s 1'ufficio die Nachricht, -en la notizia

diese questi die Versicherung, -en l'assicurazione
Pagina 47

der Besuch, -e la visita der Schreibtisch, -e la scrivania

besuchen andare/venire a trovare die Station, -en la fermata, la stazione
das Biicherregal, -e lo scaffale per i libri taglich ogni giorno, tutti i giorni
die City, -s il centro della citta die U-Bahn, -en la metropolitana

das Dachgeschoss, -e la soffitta abitabile die Universitit, -en l'universita

die Immobilie, -n l'immobile (Uni, -s)

mitten al centro wenn quando

der Monat, -e il mese wieder di nuovo

ndmlich (qui) perché die Wohnfliche, -n la superficie abitabile
nett carino die Wohngemeinschaft, -en 1'abitazione in comune,
die Neueriffnung, -en la riapertura la comune

das Rad, =-er la ruota das Zentrum, Zentren il centro

schnell veloce, velocemente ziemlich piuttosto

Lektion 5 Lezione 5
Pagina 48

die Gartenparty, -s la festa in giardino langweilig noioso

hoppla oppla lustig divertente
Pagina 49

auf-rdumen mettere in ordine hiibsch carino

auf-stehen alzarsi manchmal qualche volta

das Computerspiel, -e il gioco elettronico der Nachmittag, -e il pomeriggio
dumm stupido sympathisch simpatico
friithstiicken fare colazione um (qui) a

halb meta

Pagina 50

gleich (qui) quasi Viertel nach/vor e/meno un quarto
kurz (qui) poco prima vor (qui) meno

die Uhrzeit, -en I'orario Wie spit? Che ora?

Pagina 51

aha ah, ecco der Fuflball, e (spielen) il calcio (giocare a)
arbeiten lavorare die Hausaufgabe, -n il compito a casa
fern-sehen guardare la televisione heute oggi

frith presto das Mittagessen, - il pranzo

Pagina 52

der Abendkurs, -e

an-fangen; du fangst an,
er fangt an

der Dienstag, -e

der Donnerstag, -e

il corso serale
cominciare;

il martedi
il mercoledi

Schritte international 1 Glossar © Max Hueber Verlag 2006

erst

der Freitag, -e

das Friihstiick
(nur Singular)

Glossar Deutsch -

(qui) non prima di
il venerdi
fare colazione
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international

Lektion 5 Lezione 5

das Fufiballspiel, -e la partita di calcio der Samstag, -e il sabato

der Geburtstag, -e il compleanno der Sonntag, -e la domenica

der Intensivkurs, -e il corso intensivo spat tardi

lernen imparare der Terminkalender, - lo scadenzario, 1'agenda
der Mérz (nur Singular) marzo ubermorgen dopodomani

der Mittwoch, -e il mercoledi von ... bis da...a

der Montag, -e il lunedi wann? quando?

morgen domani

Pagina 53

der Englischkurs, -e il corso d'inglese sehen; du siehst, er sieht vedere

erzdhlen raccontare spazieren gehen andare a fare una
gehen andare passeggiata

das Kino, -s il cinema die Tageszeit, -en il momento della giornata
der Mittag, -e la mattina der Vormittag, -e la mattina

Pagina 54

die Ansage, -n

die Arztpraxis, -praxen
der Bahnhof, -e

l'annuncio, la comunica-
zione

lo studio medico

la stazione

der Fahrradverleih (nur Sg.) il noleggio di biciclette

das Fitness-Studio, -s
das Generalkonsulat, -e
geoffnet

die Geschiiftszeit, -en

Pagina 55
der Deutschkurs, -e

der Hauptsatz, “e
die Prdposition, -en
temporal

Pagina 56
Achtung!

alle

der Besucher, -

dahin

das beste

der Einlass (nur Singular)
Europa

fahren; du fihrst, er fahrt

fast

der Film, -e

die Fischwoche, -n
gegriindet

die Glaskuppel, -n

der Himmel (nur Sg.)
ihr, ihre

lo studio di fitness

il consolato generale
aperto

l'orario dei negozi

il corso di tedesco
la frase principale
la preposizione
temporale

Attenzione!

tutti/tutte

il visitatore

(qui) a quel momento

il migliore

I'entrata, l'ingresso

I'Europa

andare (con mezzo di
trasporto)

quasi

il film

la settimana del pesce

fondato

la cupola di vetro

il cielo

suo/sua, suoi/sue (di lei)

Schritte international 1 Glossar © Max Hueber Verlag 2006

die Nachrichten
(nur Plural)

offiziell

die Offnungszeit, -en

das Schild, -er

die Sprechstunde, -n

die Touristeninformation,
-en

trennbar
die Verabredung, -en
die Vorliebe, -n

der Juli (nur Singular)

das Kaufhaus, -er

letzte

das Museum, Museen

nach Hause

das Reichstagsgebiude
(nur Singular)

die Reichstagskuppel
(nur Singular)

die Sduberungsarbeit, -en

das Schiff, -e

das Selbstbedienungs-
restaurant, -s

die Stadtrundfahrt, -en

wegen

il giornale radio,
il notiziario
ufficiale
l'orario di apertura
il cartello
l'orario di visita
il centro d'informazione
turistico

separabile
l'appuntamento
la preferenza

luglio

il grande magazzino

ultimo

il museo

a casa (movimento)

il palazzo del Reichstag
(parlamento tedesco)

la cupola del Reichstag

l'opera di ripulitura
la nave
il self-service

il giro turistico della citta
a causa di, per

der Westen (nur Singular) l'ovest

Glossar Deutsch -
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international

Lektion 5 Lezione 5

Pagina 57

die Abfahrt, -en la partenza mit-machen partecipare

besser meglio moglich possibile

dienstags il/di martedi der Oktober ottobre

durch attraverso (nur Singular)

der/die Erwachsene, -n  l'adulto der Plan, “e il programma

geschlossen chiuso das Stadtzentrum, il centro della citta

kennen lernen conoscere, venire a -zentren

conoscenza die Tour, -en il giro, l'escursione

der Mai (nur Singular) maggio uns ci, noi (pron. pers. acc./dat. pl.)

Lektion 6 Lezione 6

Pagina 58

die Freizeit (nur Singular) il tempo libero der Schlosspark, -s il parco del castello

joggen fare jogging der Schuh, -e la scarpa

der Jogginganzug, -e la tuta da jogging die Sonne, -n il sole

regnen piovere das Wetter (nur Singular) il tempo

scheinen sembrare

Pagina 59

der Joggingschuh, -e la scarpa da jogging der Sport (nur Singular) lo sport

der Park, -s il parco das Sportgeschift, -e il negozio di articoli
sportivi

Pagina 60

bewilkt nuvoloso der Norden (nur Sg.) il nord

bleiben rimanere der Osten (nur Singular) l'est

circa (ca.) circa das Reiseziel, -e la meta di viaggio

der Frithling (nur Sg.) la primavera schlecht brutto

das Grad, -e il grado schneien nevicare

der Herbst (nur Singular) l'autunno der Sommer, - 'estate

immer sempre die Statistik, -en la statistica

das Joggingwetter (nur Sg.) il tempo da jogging der Siiden (nur Singular) il sud

die Karte, -n la cartina windig ventoso

Kenia il Kenia der Winter, - l'inverno

liebste piu amato

Pagina 61

der Akkusativ, -e
das Angebot, -e
der Anzug, -e

der Apfelkuchen, -
der Apfelsaft, “e

der Badeanzug, -e
das Dessert, -s

das Eis (nur Singular)
das Fahrrad, -er

l'accusativo
l'offerta

il vestito, (qui) la tuta,

il completo

il torta di mele

il succo di mela

il costume da bagno
il dessert

il gelato

la bicicletta

Schritte international 1 Glossar © Max Hueber Verlag 2006

Fahrrad fahren
das Getrink, -e
gucken
heif§
das Kasebrot, -e
mit-nehmen; du nimmst
mit, er nimmt mit
nehmen; du nimmst,
er nimmt
der Nominativ, -e

Glossar Deutsch -

andare in bicicletta

la bevanda

guardare

caldo

il pane con il formaggio
portarsi, portare con sé

prendere

il nominativo
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international

Lektion 6

Lezione 6

der Orangensaft, “e
die Reise, -n

der Rucksack, -e
das Schinkenbrot, -e
der Skianzug, e
die Speise, -n

die Speisekarte, -n

Pagina 62
dabei

das Deutschbuch, -er
die Fahrkarte, -n

das Geld (nur Singular)
das Handy, -s

der Hund, -e

Pagina 63
beide

boxen

der Brief, -e

der Brieffreund, -e

die Chiffre, -n

die Disko, -s

folgende

geben; du gibst, er gibt
genauer gesagt

grillen

das Hobby, -s

das Internet (nur Singular)
im Internet surfen
japanisch

(das) Karate (nur Singular)

Pagina 64
erreichen

kennen

mehr

meist

minimal

die Prognose, -n

der Regen (nur Singular)
sinkend
der Sonnenschein (nur Sg.)

Pagina 65
das Buch, -er

il succo d'arancia

il viaggio

lo zaino

il pane con il prosciutto
la tuta da sci

il piatto, la pietanza
la lista delle vivande,
il menu

(qui) appresso, con sé
il libro di tedesco

il biglietto

i soldi

il cellulare

il cane

entrambi/e
praticare il pugilato
la lettera

l'amico di penna

la cifra, la sigla

la discoteca
seguenti

dare

precisamente
cuocere alla griglia
I'hobby

Internet

navigare su Internet
giapponese

il karate

raggiungere
conoscere

piu

per lo piu
minimo

il pronostico,
la previsione
la pioggia

in discesa

il raggio di sole

il libro

Schritte international 1 Glossar © Max Hueber Verlag 2006

die Sporttasche, -n
die Suppe, -n

die Tasche, -n

toll

der Trekkingschuh, -e
das Wiirstchen, -
zurzeit

der Kugelschreiber, -

das Lerntagebuch, -er

das Picknickwetter
(nur Singular)

der Reisefiihrer, -

der Schlissel, -

oft

reisen

schicken

schlafen; du schlifst,
er schlaft

schwimmen

der Ski, -er

Ski fahren; du fihrst SKi,
er fahrt Ski

surfen

tanzen

treffen; du triffst, er trifft

wandern

die Welt, -en

sonnig

stark

steigen

die Temperatur, -en
uberall

der Wert, -e
Westdeutschland
der Wind, -e
zwischen

Glossar Deutsch -

la borsa per lo sport
la zuppa, la minestra
la borsa

bellissimo

la scarpa da trekking
il wiirstel

attualmente

la penna a sfera
il diario per lo studio
il tempo da picnic

la guida turistica
la chiave

spesso
viaggiare
mandare
dormire

nuotare
lo sci
sciare

fare surf, (qui) navigare
ballare

incontrare

fare escursioni

il mondo

soleggiato

forte

salire

la temperatura
dappertutto

il valore

la Germania occidentale
il vento

tra
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international

Lektion 6 Lezione 6

Pagina 66

das Auto, -s I'auto das Problem, -e il problema

bekannt noto der Samstagmorgen (nur Sg.) il sabato mattina

das Ding, -e la cosa der Sonntagabend, -e la domenica sera

die Einladung, -en l'invito der Sonntagnachmittag, -¢  la domenica pomeriggio
der Fan, -s il fan der Stress (nur Singular)  lo stress

das Fertiggericht, -e il piatto precotto der TV-Krimi, -s il giallo televisivo

der Freizeitstress (nur Sg.)
das Geschift, -e

der GrofSeinkauf, “e

der Laden, -

miide

Pagina 67

die Aktivitiit, -en

die Arbeitswoche, -n

aus-schlafen; du schldfst
aus, er schldft aus

damit

deshalb

eigene

ein paar

einfach

endlich

entschuldigen

der Freizeit-Terror (nur Sg.)

der Friseur, -e

lo stress del tempo libero
il negozio

la grande spesa

il negozio

stanco

l'attivita
la settimana lavorativa
dormire a lungo

per questo, con cio
percio

propria

un paio
semplicemente
finalmente

scusare

il terrore del tempo libero
il parrucchiere

unter

waschen; du wéschst,
er wascht

das Wochenende, -n

mogen; ich mag,
du magst, er mag
der Montagmorgen (nur Sg.)
ndchste
ofter
paar
putzen
reden
der Samstagnachmittag, -e
der Schluss, “e
stressig
die Tankstelle, -n
(das) Tennis (nur Sg.)

sotto, (qui) durante
lavare

il fine settimana

piacere

il lunedi mattina
prossimo

piu spesso

paio

pulire, lavare
parlare

il sabato pomeriggio
la fine

Stressante

il distributore di benzina
il tennis

das Gliick (nur Singular) la fortuna Tennis spielen giocare a tennis

jung giovane vorher prima

die Kurve, -n la curva die Wochenendkurve, -n la curva/il diagramma del
manche alcuni fine settimana

die Minute, -n il minuto zum Glick per fortuna

Lektion 7 Lezione 7

Pagina 68

denken pensare der Spafs, “e il divertimento

die Hilfe, -n l'aiuto der Tango (nur Singular) il tango

lachen ridere der Tanzkurs, -e il corso di ballo

das Leben, - la vita wollen; ich will, volere

sicher sicuramente du willst, er will

Pagina 69

der Aerobic-Kurs, -e il corso di aerobica los avanti

die Gitarre, -n la chitarra iiben esercitare

der Lehrer, - l'insegnante (maschile)

Pagina 70

der Finne, -n il finlandese indisch indiano

der Handstand, “e la verticale jonglieren fare giochi di destrezza

Schritte international 1 Glossar © Max Hueber Verlag 2006

Glossar Deutsch -

Italienisch / Seite 14 von 20



Lektion 7 Lezione 7
klar chiaro, chiaramente das Snowboard, -s lo snowboard
na klar naturalmente, come no Snowboard fahren fare snowboard
reiten cavalcare sogar addirittura
Salsa (nur Singular) la salsa (ballo) wie come

singen; er hat gesungen

Pagina 71
das Anti-Stress-Seminar, -e

ausfiihrlich

der Computerkurs, -e
hin-gehen

der Internetkurs, -e

die Kosten (nur Plural)
das Kursangebot, -e
lebend

morgens

Pagina 72

Afrika

das Diktat, -e

frither

gestern

der Hard-Rock (nur Sg.)
der Junge, -n

das Midchen, -

Pagina 73
das Ausland (nur Sg.)

der Business-Sprachkurs,
-e

der Computer, -

danach

effektiv

die Gastfamilie, -n

der Hortext, -e

Indien

individuell

der Kilometer, -

Pagina 74
allein

die Arbeit, -en

die Aussprache (nur Sg.)
der Chat, -s

der Experte, -n

der Fehler, -

die Fernsehsendung, -en
die Gruppenarbeit, -en
der Leser, -

der Newsletter, -

die Partnerarbeit, -en

cantare; lui ha cantato

il seminario antistress
dettagliato

il corso di computer
andarci

il corso di Internet

i costi

I'offerta dei corsi
vivente

di mattina

l'Africa

il dettato
prima

ieri

I'hard rock
il ragazzo
la ragazza

l'estero

il corso di lingua
commerciale

il computer

dopo

efficace

la famiglia ospitante
il testo d'ascolto
I'India
individuale

il chilometro

da solo

il lavoro

la pronuncia

la chat

l'esperto

l'errore

la trasmissione televisiva
il lavoro di gruppo
il lettore

la newsletter

il lavoro in coppia
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das Politikseminar, -e
das Seminar, -e
der Tangokurs, -e
der Termin, -e
das Theater, -
die Weiterbildung (nur Sg.)
das Zeitmanagement
(nur Sg.)
die Zeitplanung (nur Sg.)

das Perfekt (nur Singular)

das Prisens (nur Singular)
die Tanzschule, -n

die Ubung, -en

der Unterricht (nur Sg.)

verstehen

vorne

die Klasse, -n

Malta

nie

das Partnerinterview, -s

Schottland

das Schwimmbad, -er
der Selbstlernkurs, -e
der Sprachunterricht
der Sprachurlaub, -e

perfekt

das Plakat, -e

das Radioprogramm, -e
die Schule, -n

das Sonstige

das Studium (nur Sg.)
der Tipp, -s

die Ukraine

die Web-Seite, -n

die Zeitschrift, -en
die Zeitung, -en

Glossar Deutsch -

il seminario di politica

il seminario

il corso di tango
I'appuntamento

il teatro

il perfezionamento

il management del tempo

la programmazione del tempo

il passato prossimo
il presente

la scuola di ballo
l'esercizio

la lezione

capire

davanti

la classe

Malta

mai

l'intervista del partner/
compagno

la Scozia

la piscina

il corso d'autodidatta

la lezione di lingua

la vacanza studio

perfetto

il manifesto, il cartellone
il programma radiofonico
la scuola

altro, varie

lo studio universitario
il consiglio

1'Ucraina

la pagina web

la rivista

il giornale
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Ehomals

Lot

Lektion 7 Lezione 7
Pagina 75
das Ende, -n la fine der Vorsatz, -"e il proposito

die Fihigkeit, -en
das Modalverb, -en

Pagina 76
Brr!

gut gehen
Hopp!
langsam
los sein
Oh-oh!

Pagina 77
der Ausruf, -e

aus-sehen; du siehst aus,
er sieht aus
Boah!

das Haustier, -e
Igitt!

negativ

Pagina 78
der Abschiedsgruf3, “e

das Alltagsgesprich, -e

der Anrufbeantworter, -

beginnen

ein-tragen; du trdigst ein,
er trigt ein

das Fernsehprogramm, -e

der Fragebogen, -~

das Geburtsdatum, -daten

jemand

die Kontaktanzeige, -n

Pagina 79
ab-lehnen

an-stellen
begriifien
beschreiben
erklaren
die Erklirung, -en
die Jahreszeit, -en
das Lebensmittel-
geschift,-e
verabreden

la capacita
il verbo servile

Brr!

andare bene

Alé!

lento, lentamente
succedere

Oh, oh!

l'esclamazione
avere un aspetto

esclamazione di sorpresa
positiva o negativa

I'animale domestico

Che schifo! (espressione di
disgusto)

negativo

il saluto d'addio

la conversazione quoti-
diana

la segreteria telefonica
cominciare

trascrivere, inserire

il programma televisivo
il questionario

la data di nascita
qualcuno

l'annuncio di contatto

rifiutare

(qui) fare

salutare

descrivere

spiegare

la spiegazione

la stagione

il negozio di alimentari

dare/darsi appuntamento

Schritte international 1 Glossar © Max Hueber Verlag 2006

die Wichtigkeit (nur Sg.)
der Wunsch, -e

Oje!
schade
vi!
wohl

Oh Gott!
Pfui!
positiv
riechen
selbst
solche
unglaublich
wahr

der Lerntipp, -s

die Menge, -n
personlich

die Postkarte, -n

die Radiowerbung
(nur Singular)

die SMS, -

das Sportstudio, -s
der Wetterbericht, -e

der Zeitungstext, -e

verabschieden

die Vermutung, -en

verneinen

vor-haben; du hast vor,
er hat vor

der Vorschlag, “e

widersprechen; du wider-
sprichst, er widerspricht

zdhlen

zu-stimmen

Glossar Deutsch -

l'importanza
il desiderio

Oh, Dio!

peccato

Wow!

probabilmente,
certamente

Oh, Dio!

Puh!

positivo

odorare, avere odore
stesso

del genere, tale
incredibile

vero

il consiglio per l'appren-
dimento

la quantita

personale

la cartolina

la pubblicita radiofonica

I'sms

il programma sportivo

il bollettino meteorolo-
gico

il testo di giornale

accomiatarsi

la supposizione
negare

avere in mente

la proposta
contraddire

contare
accettare
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Arbeitsbuch

Lektion 1

onal;

Libro degli esercizi

Lezione 1

Pagina 82
die Phonetik

(nur Singular)
an-kreuzen

Pagina 83
achten

die Betonung, -en

Pagina 84
das Satzzeichen, -

Pagina 85
Russland

Pagina 86
die Form, -en

unterstreichen

Pagina 87
korrigieren

Pagina 88
finden

ordnen

Pagina 89
bedeuten

benutzen

die E-Mail-Adresse, -n
die Faxnummer, -n
der FufSballspieler, -

la fonetica

mettere una crocetta

fare attenzione
l'accento

il segno d'interpunzione

la Russia

la forma
sottolineare

correggere

trovare
mettere in ordine

significare

usare

l'indirizzo e-mail
il numero di fax

il giocatore di calcio

nach-sprechen;
du sprichst nach,
er spricht nach

die Satzmelodie, -n
noch einmal

richtig

grof3-schreiben

notieren

der Politiker, -

der Schauspieler, -

die Schauspielerin, -nen
die Schneiderei, -en

die Telefonnummer, -n

ripetere

la melodia della frase
di nuovo

Vero

scrivere con iniziale
maiuscola

annotare

il politico

I'attore

l'attrice

la sartoria

il numero di telefono

die Nummer, -n il numero der Wissenschafftler, - lo scienziato
der Pianist, -en il pianista das Worterbuch, “er il vocabolario
Pagina 90
der Lernwortschatz il vocabolario

(da apprendere)
Pagina 91
die Kurssprache il linguaggio del corso weitere altri/e, ulteriori
Lektion 2 Lezione 2
Pagina 94
gelb giallo rot r0SsO
grin verde die Ubung, -en 'esercizio
Pagina 95
Frankreich la Francia der Pfeil, -e la freccia
klatschen battere le mani der Rhythmus, -men il ritmo
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Lektion 2

A
il ‘

il o

L ot

Lezione 2

Pagina 96
Libanon

Pagina 98
Portugal

Pagina 99
deutschsprachig

Pagina 100
der Familienstand

(nur Singular)

Lektion 3

il Libano

il Portogallo

di lingua tedesca

lo stato civile

normal

normale

Lezione 3

Pagina 103
vergleichen

Pagina 105
das Plakat, -e

Pagina 106
Schweden

Pagina 108
der Schinken (nur Sg.)

Pagina 109
zZusammen-passen

Pagina 110
die Sofse, -n

Pagina 111
weiter

Lektion 4

confrontare

il manifesto, il cartellone

la Svezia

il prosciutto

andare bene insieme

la salsa

ulteriore, piu in 13, altro

die Tabelle, -n

verbinden

la tabella

collegare

Lezione 4

Pagina 114
der Schokoladenkuchen, -

Pagina 115
das Gegenteil, -e

Mexiko

Pagina 116
fehlen

der Kiichenschrank, -e
die Maschine, -n

Pagina 119
das Badezimmer, -

der Esstisch, -e
genug

la torta al cioccolato

il contrario
il Messico

mancare
il mobile della cucina
la macchina

il bagno
il tavolo da pranzo
abbastanza

Schritte international 1 Glossar © Max Hueber Verlag 2006

Stopp!

die Pluralform, -en
das Regal, -e
die Weinflasche, -n

die Kleidung
die Spiilmaschine, -n
das Traumhaus, ~er

Stop!

la forma del plurale
lo scaffale
la bottiglia di vino

I'abbigliamento
la lavastoviglie
la casa dei sogni
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Lektion 4

il o

Lot

Lezione 4

Pagina 120
dazu

die Idee, -n

Pagina 121
das Adjektiv, -e
farbig

Pagina 122
beschreiben

Pagina 123
voll

Lektion 5

in aggiunta
l'idea

l'aggettivo
colorato

descrivere

pieno, completo

links
ungefdhr

die SMS, -

a sinistra
circa

1'sms

Lezione 5

Pagina 125
denken

Pagina 127
der Sonnabend, -e

Pagina 128
die Sprachschule, -n

Pagina 129
der Obstkuchen, -

Pagina 130
der Actionfilm, -e

pensare

la domenica sera

la scuola di lingue

la torta alla frutta

il film d'azione

die Quizshow, -s

il quiz televisivo

die Geburtstagsparty, -s la festa di compleanno streng rigorosamente
geheim segreto die Tagesschau il telegiornale
der Milliondir, -e il milionario (nur Singular)

Pagina 133

der Tagesablauf, “e la giornata

Lektion 6 Lezione 6
Pagina 134

minus meno plus piu

Pagina 136

das Abendessen, - la cena

Pagina 137
der Eiersalat, -e

das Ferienhaus, “er

Pagina 138
das Schloss, -er

der Sportschuh, -e
die Tafel, -n

l'insalata a base di uova
la casa delle vacanze

il castello
la scarpa sportiva
la lavagna
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der Nudelsalat, -e
wen?

wiederholen
zusammengesetzt

l'insalata di pasta
chi? (acc.)

ripetere
composto
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il o L

Lektion 6

Lezione 6

Pagina 139
das Kidsebrotchen, -

Pagina 140
der Computer, -

dich

einige

ein-laden; du lddst ein,
er ladt ein

Pagina 141
die Freizeitaktivitdt, -en

Pagina 142
der Sonntagvormittag, -e

der Volleyball, -"e

Pagina 143
eben

feiern
mit-bringen

Pagina 144
die Himmelsrichtung, -en

Pagina 145
das Picknick, -s

Lektion 7

il panino al formaggio

il computer

ti, te (qui: pron. pers. acc.)
alcuni/e

invitare

l'attivita del tempo libero

la domenica mattina
la pallavolo

appunto
festeggiare
portare (con sé)

il punto cardinale

il picnic

hoffen
sitzen; du sitzt
zuerst

Volleyball spielen

der Samstagvormittag, -e
spater
wahrscheinlich

sperare
sedersi
in primo luogo

giocare a pallavolo

il sabato mattina
piu tardi
probabilmente

Lezione 7

Pagina 148
bringen

Pagina 149
fertig

der Franzosischkurs, -e
der Italienischkurs, -e

Pagina 153
Korea

Pagina 154
Amerika

herzliche Griifle
Pagina 155

portare

pronto
il corso di francese
il corso d'italiano

la Corea

I'America
affettuosi saluti

kaputt

lieber
nichts

der Punkt, -e

rotto

piuttosto
niente

il punto

das Café, -s il bar der Schiiler, - lo studente
die Mediothek, -en la medioteca verschieden diverso, differente, vario
niemand nessuno

Pagina 156
die Lehrerin, -nen

l'insegnante (femminile)
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